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962 Sessdo Especial

O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia Democrética/PSB - PR. Fala da Presidéncia.) -
Declaro aberta a sessfo.

Sob a protecéo de Deus, iniciamos 0s nossos trabal hos.

A presente sessdo especial foi convocadaem atendimento ao Requerimento n° 115, de 2024, de minha autoria e de outros
Senadores e Senadoras do conjunto da Casa, aprovado pelo Plenario do Senado Federal.

A sessao é destinada a celebrar os 200 anos daimigracdo alemé para o Brasil.

Ja fazem parte da mesa, com muita honra, com muita alegria, com uma acolhida enorme desta Casa, 0s seguintes
convidados:

Sra. Bettina Cadenbach, Embaixadora da Alemanha em Brasilia.

Seja muito bem-vinda. (Palmas.)

Sr. Arno Wehling, ocupante da 372 Cadeira da Academia Brasileira de Letras, Professor, Académico, Advogado e
um dos grandes especidistas brasileiros na &rea da Histéria da Imigracdo. Foi Presidente do Instituto Histérico e
Geogréfico Brasileiro, de 1996 a 2019. Apresentar4 um panorama das diversas fases daimigracdo aleméano Brasil e dos
desdobramentos da imigracdo na formagéo da nossa sociedade brasileira.

Muito bem-vindo. (Palmas.)

Sr. Mércio Schiefler Fontes, ex-Conselheiro do Conselho Nacional de Justica e Juiz Titular em Joinville, Santa Catarina,
amaior cidade fundada por colonizadores alemaes. Foi Juiz Auxiliar do falecido Ministro Teori Zavascki e € participante
de diversas iniciativas de preservacéo da memdria da presenca germanica em nosso pais. Falara também, como membro
do Instituto Histdrico e Geogréfico de Santa Catarina, sobre aimportancia das relagdes entre Brasil e Alemanha na érea
do direito.

Seja muito bem-vindo também. (Palmas.)

Sr. Rui Vicente Oppermann, Diretor de Rel agdes | nternacionais da Capes (Coordenacao de A perfeicoamento de Pessoal de
Nivel Superior), ex-Reitor da Universidade Federal do Rio Grande do Sul, Professor e Administrador publico, que falara
sobre a importéncia das relagdes académicas entre os dois paises. Tecerd algumas consideracfes sobre desdobramentos

dessa cooperacdo na economia brasileira, desenvolvimento tecnol égico, aprimoramento de cadeias produtivas e formas
de organizacdo do trabaho e da producéo.

Muito bem-vindo também. (Palmas.)
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Sra. Deise Perfeito, Diretora do Colégio Estadual Professora Eliane Martins Dantas Brasil-Alemanha - uma das mais
importantesiniciativas publicas de ensino de linguaa eméno pais-, no Rio de Janeiro. Elafaraum relato sobre ainiciativa
exemplar da educagdo bésicaforadaRegido Sul em uma escola de exceléncia, em periodo integral, atendendo, naimensa
maioria, alunos socioeconomicamente desfavorecidos.

Sejamuito bem-vinda. (Palmas.)

Também faréo parte desta iniciativa dois convidados muito estimados, que ndo estao sentados aqui a mesa, mas estdo na
bancada, na primeirafileira. Considerem a bancada como se fosse a extensdo desta mesa.

Sejam muito bem acolhidos.

Sra. Gisela Spindler, Professorade Aleméo, Presidente el eita da Associagdo Brasileirade Professores de Aleméo em lvati,
Rio Grande do Sul. Elafalard sobre o ensino de alemé&o hoje em todo o pais.

Muito bem-vinda, Gisela. (Palmas.)

Corrija-me: Spindler.

O caro Professor e amigo Paulo Soethe, da Universidade Federal do Parana. Somos colegas na universidade; eu, ja
aposentado. O Prof. Paulo, agui presente, € uma pessoa, assim, damais altacompeténcia, Pés-Doutor em Letras, Linguae
Literatura Alemd, Professor Titular de Linguae Literatura Alema, cedido, até maio de 2024, paraa Universidade Federal
Fluminense para o desenvolvimento de projetos de pesquisa. Ele farauso dapalavrapararefletir sobre agcées parao resgate
damemoria histérica do idioma alemao em nosso pais - 0 alemdo jafoi umadas linguas brasileiras -, em especial sobre a
digitalizacdo e apresentacdo de documentos histéricos produzidos em aleméo, um del es esta sobre as bancadas também;
ademais, fard consideragdes sobre a conveniéncia de oferta de uma segunda licenciatura em Letras Alemao, de alcance
nacional, projeto que esta em debate com a Capes.

Uma salvade pamas. (Palmas.)
Convido atodos e atodas para, em posi¢do de respeito, acompanharmos o Hino Nacional brasileiro.

(Procede-se a execucao do Hino Nacional.)

O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia DemocréticalPSB - PR. Para discursar -
Presidente.) - Senhoras e senhores, comemorar os 200 anos da imigragdo alema para o Brasil € celebrar uma parte
importante da histéria da construgéo de nosso pais.

Em 1824, quando chegaram os primeirosimigrantes alemées, o Brasil eraumanagdo que acabarade setornar independente
e, em muitos sentidos, uma nagdo em construgdo. Foi também nagquele ano que ocorreu a fundacdo do Senado Federal,
gue esta completando 200 anos, outro marco importantissimo para a formacdo de nosso pais.

De |4 para ca, a contribuicdo dos imigrantes alemées para a congtituicdo deste novo pais foi decisiva. Com eles,
vieram novas praticas, novos habitos e novas visdes de mundo que se somaram as contribuic¢fes das muitas culturas
gue j& formavam o nosso Brasil. Aos poucos, mesmo ndo sendo numericamente majoritérios, deixaram uma marca
imediatamente reconhecivel em nossa paisagem cultural, a0 mesmo tempo em que souberam preservar e valorizar as suas
raizes.

As centenas de milhares deimigrantes que chegaram ao longo desses 200 anos frutificaram em uma posteridade composta
de milhdes de descendentes, entre os quais eu me incluo. Ao longo desse tempo, muitos al cangaram grande destaque em
diversas frentes, nas artes, nas ciéncias, na politica, nos esportes, na economia ou nos negocios.

E, portanto, com grande satisfacdo, orgulho e gratiddo que celebramos, hoje, nossa heranca germanica, trazida pelos
imigrantes e tornada parte integrante de nossa hagéo, Brasil, uma heranca que é de todos os brasileiros e brasileiras, ndo
se tratando de uma presenca regional, circunscrita aos estados do Sul, mas, sim, de uma participacdo positiva dessas
comunidades em todo o territério nacional. Cito, por exemplo, a contribui¢cdo de individuos de ascendéncia aleméa no
combate a escravidao, como foi o0 caso de Jodo Clapp, membro da Confederacdo Abolicionista e pioneiro em promover
a educacdo gratuita para ex-escravizados.

Durante o século XIX, o louvor do trabalho livre se tornou o cerne dos debates conduzidos em lingua alema em nosso
pais, figurando como tema de inimeros jornais produzidos nesse idioma em diversas cidades brasileiras, ndo apenas em
Joinville, em Blumenau, em Curitiba ou em Porto Alegre, mas também em S&o Paulo e no Rio de Janeiro. Ha de se
destacar ainda ainfluéncia alemé na expansdo de préticas educacionais e formativas voltadas ao trabal ho, o que marcou o
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desenvolvimento de algumas cidades e regifes, mas € hoje legado de todos, contribuindo para a valorizagdo da educacdo
profissionalizante em nosso pais.

Ainda no campo educacional, devemos destacar 0 amplo esfor¢o para oferta do idioma alem&o no Brasil em ambito
escolar. Aqui cabe enaltecer o trabalho que vem sendo empreendido pelos departamentos de alem&o hoje presentes em
15 institui¢cdes de ensino superior brasileiras - como € o caso da Universidade Federal do Parana (UFPR) -, responsaveis
pelos cursos de Licenciatura em Letras Portugués e Alemao, por meio dos quais séo formados professores de aleméo em
nosso pais. Destaco também iniciativas, como o Programa de Desenvolvimento de Professores de Alemé&o e o Programa
de Assistente de Ensino de Lingua Alema para Projetos Institucionais, que oferecem cursos de aperfeicoamento e de
formag&o continuada para professores do idioma em parceria com instituicdes alemas.

Nao ha duvida de que sdo iniciativas fundamentais para a promogado da lingua aleméa no Brasil, favorecendo ainda mais
acooperacao. Aqui esta, inclusive, a Sra. Embaixadora germano-brasileira.

Para concluir, reforco o entendimento, compartilhado pelos membros desta Casa, de que nosso pais e nossa cultura se
tornaram ainda mais ricos em fun¢éo da decisiva contribui¢do dada pel os imigrantes alemées e seus descendentes.

A todos e todas que adotaram o Brasil como sua pétria ao longo desses 200 anos deixo aqui as minhas congratul acoes e
a expressdo de minha admirag&o por sua histéria e pelo legado que construiram em nosso pais.

Muito obrigado. (Palmas.)

Neste momento, solicito a SecretariaGeral da Mesa a exibicdo de video instituciona preparado pela Embaixada da
Alemanhano Brasil.

(Procede-se a exibicéo de video.) (Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia Democrética/PSB - PR) - Em primeiro lugar, nos
vamos passar a palavra a Senadora |vete da Silveira, que representa neste Senado Federal o Estado de Santa Cataring; €
oriunda do Municipio de Joinville e gostaria de fazer uso da paavra.

Entdo, com apalavra, V. Exa., Senadora lvete da Silveira.

A SRA.IVETE DA SILVEIRA (Bloco Parlamentar Democracia/MDB - SC. Paradiscursar.) - Boatarde, Sr. Presidente
- muito obrigada pela oportunidade -, Sra Embaixadora da Alemanha, Bettina Cadenbach; Sr. Juiz de Direito, ex-
Consealheiro Nacional de Justica, Marcio Schiefler; membro da Academia Brasileira de Letras, Sr. Arno Wehling; Sr.
Diretor de RelagBes Internacionais da Coordenacdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (CAPES), Sr.
Rui Vicente Oppermann; Sra. Diretora do Colégio Estadual Professora Eliane Martins Dantas Brasil-Alemanha, Deise
Perfeito; Sr. Presidente, Sras. e Srs. Senadores, distintos convidados, este ano comemoramos o0s 200 anos da imigracéo
alema no Brasil, cujo marco inicial € a fundagdo da Colénia de Sdo Leopoldo, no Rio Grande do Sul, em 25 de julho
de 1824.

No século XIX e no século XX, cerca de 260 mil alemées chegaram ao Brasil, dando origem a uma populagéo de
aproximadamente 10 milh8es de descendentes teuto-brasileiros.

E importante destacar que os imigrantes alemaes n&o vieram ao Brasil com aintencéo de explorar nossas riquezas para
levé-las a seu pais de origem. Pelo contrario, eles vieram com a firme intengdo de tornar o Brasil o seu novo "heimat", a
suanova patria. Nesse contexto, os alemaes promoveram umaverdadeirarevolugdo naagriculturabrasileira, caracterizada
pela predominancia de peguenas propriedades e producdes diversificadas, nos moldes da cultura camponesa da Europa
Central.

A principa caracteristica dos imigrantes alemées foi a sua capacidade de se integrar ao contexto geogréfico, socid
e climético brasileiro, sem abdicar de suas vigorosas raizes culturais. Aonde quer que chegassem, fundavam escolas,
hospitais, igrejas e jornais, exercendo umaforte influéncia sobre a cultura brasileira.

A influéncia alema permeia diversas expressdes culturais brasileiras, sgja namisica, na literatura, nas artes plasticas ou
na arquitetura. V ejamos alguns exemplos. nossos mais belos prédios foram projetados por Oscar Niemeyer, descendente
de Konrad von Niemeyer, nascido em Hanover; nossos mais belos jardins foram criados por Roberto Burle Marx, filho
de Wilhelm Marx, nascido em Trier; e nossas mais belas melodias, as Bachianas Brasileiras, foram compostas por Heitor
Villa-Lobos, inspirado pela obra de Johann Sebastian Bach, 0 maior compositor alemao de todos os tempos.

Talvez a palavra que melhor defina os 200 anos de imigracdo alema no Brasil sgja integracdo, uma integracdo onde
a necessidade coletiva de vencer adversidades e de perseguir interesses comuns amalgamou, de forma indissolavel, o
espirito dos imigrantes aleméaes a sua nova pétria, o Brasil.
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Hoje, celebramos este bicentenario e rendemos homenagem a todos os imigrantes que, com coragem e perseveranca,
construiram um futuro melhor para as suas familias e para nosso pais. Reconhecemos as suas contribui¢des na &rea da
agricultura, industria e educagdo, onde os alemées foram pioneiros e lideres.

Que possamos continuar a honrar a memdéria de nossos antepassados e trabalhar juntos para construir um Brasil mais
justo, prospero e acolhedor paratodos, como € a nossa vocagao.

A todos, 0 meu muito obrigada. (Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia DemocréticalPSB - PR) - Agradeco muito,
Senadora |vete. Foram muito interessantes os exemplos. Estamos, aqui, em uma obra projetada por Niemeyer, ndo sO
esta, mas toda a cidade de Brasilia também, para testemunhar e atestar a influéncia da arquitetura, do conhecimento, da
amizade germanica, nessaintegracdo, como foi dito, com o Brasil.

Quero destacar e agradecer a presenca das seguintes autoridades: Andrea Holzwarth, Assessora de Cultura da Embaixada
da Alemanha; Claudia Seidler, Chefe do Departamento de Imprensa e Cultura; Daniel Varginchin da equipe técnica;
Mariana Holbach, estagiéria; Hans-Ulrich von Schroeter, Conselheiro da Embaixada da Alemanha.

Mais ou menos, ndo €? (Risos.)
Mais ou menos. Entéo, esta bom...

Natascha Heinicke, estagiaria da Embaixada Briténica, Sra. Susan Abbott, Secretéria de Assuntos Politicos Multilaterais
da Embaixada do Libano; Sra. Carla Jazzar, Chefe de Missdo na Embaixada dos Paises Baixos, Embaixador André
Driessen, Embaixador da Suiga; Sr. Pierre Morier, Encarregado de Negocios; e Sra. Simone Schonenberger, Terceira
Secretaria; EmbaixadadaUcrania: Sr. Andrii Borodenkov, Consel heiro; Camarados Deputados: Deputado Federal Carlos
Henrique Gaguim; Universidade de Brasilia: Profa. Dra. Adriana Barbosa, professora efetiva de aleméo, e Profa. Clara
Isabell Le Blanc, professoratambém, |eitora, de aleméo; alunos de alemé&o...

A Sra. Embaixadora, ontem, conversando sobre os convidados, achou muito interessante essa representacdo dos diversos
aspectos da lingua alema em nosso pais, particularmente alunos e professores.

Alunos Alexandre Alcantara de Oliveira e Barbara Stéfany Menezes dos Santos; Centro Interescolar de Linguas n® 1 de
Brasiliao Déris Scolmeister da Silva, diretora, e Nubia Batista de Souza, supervisora; corpo docente: Prof. Jodo Bosco
Font&o, Prof. Marvin Kenji Nakagawa e Profa. Renata Portella, coordenadora de aleméo; e alunos de aleméo Bruno
Portellae Leticia Garcez.

Quero também agradecer a presenca do Sr. Rodrigo Fachini, ex-Presidente da Camara de Vereadores de Joinville-SC,
do Sr. Marcelo Szynkaruck, da Secretaria de Seguranca de Itgjai-SC, e do Sr. Marcelo Osorio, Diretor de Relactes
Institucionais da Associacéo Brasileirade Proteina Animal.

Quero cumprimentar todas as demais pessoas, todos os presentes aqui, no Plenario do Senado Federal, também
cumprimentar todos e todas que nos acompanham pel os mei os de comunicag&o do Senado Federal pelo Brasil e agradecer
a cobertura, inclusive, dos meios de comunicacdo do Senado Federa para esta sess@o especia que celebra - apalavra é
bonita - os 200 anos da imigragéo alema no Brasil.

Muito bem. Neste momento, concedo a palavra ao Sr. Arno Wehling, historiador e membro da Academia Brasileira de
Letras, por dez minutos.

Pode utilizar, caso desgje, atribuna agqui da direita, como considerar melhor.

Com apaavra

O SR. ARNO WEHLING (Paradiscursar.) - Sr. Senador Flavio Arns, Presidente desta sessdo, Sra. Embaixadora Bettina
Cadenbach, representante da Republica Federal da Alemanha, ilustres membros da Mesa, autoridades presentes, Sra.

Senadora, eu, em primeiro lugar, quero agradecer o convite que me foi formulado pelo Prof. Paulo Soethe para estar aqui
em meu nome pessoa e no da Academia Brasileirade Letras.

Eu quero fazer, nos minutos que me foram concedidos, uma breve reflexdo como historiador, sobretudo...

(Soa a campainha.)
O SR.ARNOWEHLING - ... aprop6sito doinicio dacolonizagéo alemano Brasi| e sobre algunsde seustragosrel evantes
e questBes que ela pode suscitar ao longo de seu desenvolvimento até hoje.
A comemoragado do bicentendrio da colonizagdo alema no Brasil nos recorda que, com afundagéo do estabel ecimento de
S0 Leopoldo, em 1824, tornou-se mais intensa a presenca germanica no Brasil. E por que mais intensa? Porque, ainda
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no século X VI, houve a participacdo de mestre Jodo, médico de D. Manud |, na expedicdo de Cabral, o engenho depois
fundado por Erasmo Schetz, em Sdo Vicente, na década de 1530, e a aventura de Hans Staden, nos anos 1550. E ainda a
contribuic¢do da culturaalemano que jafoi chamada a"nova descoberta do Brasil" pela Europa, no inicio do século XIX,
com avinda, por diferentes motivos, de Eschwege, Pohl, Spix, Martius, Wied-Neuwied, Varnhagen, Neukomm, Natterer
e 0 profundo interesse pelo pais revelado na curiosidade universal einsaciavel de Goethe.

O inicio da colonizagdo alema pode ser considerado o ponto de confluéncia de dois processos, um no Brasil, outro na
Alemanha

No caso brasileiro, o pais saiadacondi¢o colonial com aindependénciae precisavaconstruir asuasoberania, necessitando
encontrar alternativas ao sistema colonial, inclusive para o problema da escraviddo, que marcava profundamente a
economia, a sociedade e a cultura. Buscava também, como ja se fazia desde o Governo de D. Jodo VI, aternativa aforte
influéncia inglesa, razzo principal da alianca com a Austria por meio do casamento do Principe Herdeiro D. Pedro com
a Princesa Leopoldina, filhado Imperador Francisco |.

No caso aleméo, ocorria em algumas regides a Revolugdo Industrial, com o deslocamento de significativa parcela da
populagdo dos campos para as cidades, constituindo um excedente de m&o de obra com baixa ou nenhuma remuneragao.
Sem unidade politica, as éreas de lingua alema constituiam um mosaico heterogéneo dos pontos de vista politico,
econdmico, cultural ereligioso. Nele conviviam um império, o austriaco, varios reinos, cidades livres e principados|eigos
e eclesiasticos. Nesse contexto se deu a primeira experiéncia colonizadora alemd, com a fundagéo, em 1824, da "colbnia
alemade S&o Leopoldo”, no Rio Grande do Sul, denominag&o que homenageavaaentdo jaimperatriz D. Leopoldinae que,
deinicio, consistiu em 39 imigrantes, 33 luteranos e 6 catdlicos, denotando suas diferentes origens geogréficas e culturais.

O marco inicial representou uma primeira conjuntura do processo imigratério alemdo, a que se seguiu a coldnia Rio
Negro, nafuturaprovinciado Parang, que aindanéo existia. Como todo processo, entretanto, ocorreram outras conjunturas
sucessivas e diferentes situacfes que o caracterizaram. Podem assim ser lembrados outros marcos posteriores, cujasel ecdo
ndo é exclusiva, podendo existir outros referenciais, como a experiéncia do sistema de parceria nas terras do Senador
Nicolau Vergueiro, em Sdo Paulo - que ndo foi apenas de alemées -; o ritmo imigratério permanente posterior a 1848,
com a fundagdo sucessiva, na década de 1850, de Blumenau, Joinville, Nova Petrépolis e Brusque; e, a partir da virada
do século X1X para o XX, um fluxo relativamente continuo que teve seus pontos altos nos anos posteriores a Primeira
e a Segunda Guerra Mundial.

A colonizacdo em Sdo L eopoldo, a experiéncia de Vergueiro e aimigracdo pés 1848 se explicam, em grande parte, pelo
lado brasileiro, na necessidade de extinguir o tréfico de escravizados e abolir a escraviddo, substituindo-a pelo trabalho
livre. Particularmente, apartir de 1848, o Brasil passavaater um periodo |ongo de estabilidade politica, com aconsolidagéo
da monarquia e seu encaminhamento institucional para uma réplica do parlamentarismo inglés.

Ao contré&rio, na Alemanha - ainda apenas uma expressdo geogréfica e cultural, ndo politica -, havia instabilidade.
Aprofundava-se aindustrializacdo, distinguindo-se a area ocidental da oriental, e acentuavam-se as divisdes ideol bgicas
gue explodiram, aias, por toda a Europa, nas revolugdes de 1848, e acabaram por configurar o0 Sonderweg alemao, um
caminho institucional, social e econémico diverso dos modelos politicos do liberalismo constitucional.

Sao conhecidos, pelos estudos histéricos e por grandes obras literarias, os desafios representados pelas migracoes, quer
em escalaindividual, quer coletiva.

Para os imigrantes, ha necessidade de adaptacdo a uma nova lingua, a costumes e alimentacdo diversos, a atividades
econdmicas que, muitas vezes, também demandavam estratégias adaptativas. A imigracdo aleméano Brasil concentrou-se,
como acontece majoritariamente nessas situagdes, na construcdo de sua base material, contribuindo para o delineamento
de um novo modelo econdmico fundado na pequena propriedade, no trabalho livre e na diversificagcdo de produtos a
comercializar. Desde cedo, deixou de ser exclusivamente rural e de ato consumo, disseminando atividades agricolas e
manufatureiras, situacdo favorecida, naPrimeiraGuerraMundial, pelaprimeira substitui cdo deimportactes bem-sucedida
no Brasil.

O foco na vida material, porém, ndo significava a auséncia de atividade cultural, exemplificada na pujanca da imprensa
em lingua ademd, desde o século XI1X, e mesmo a presenca, embora menor, na vida politica. Deve ser lembrada, neste
ponto, a carreira, entre outras, de Lauro Muller, na Primeira Republica, Governador de Estado, Senador e Ministro de
Estado das Relagbes Exteriores, sucessor, neste cargo, de ninguém menos que o Bar&o do Rio Branco e também membro
da AcademiaBrasileirade Letras.

Para o Brasil, pais que os recebia, os desafios também n&o eram poucos. A transi¢ao para o trabalho livre eraum esforco
ndo apenas econdmico, mas de reformulacéo de quadros mentais e estruturas simbdlicas, profundamente marcadas pela
escravidao e pela consegquente desval orizacdo do trabalho manual.
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No ambito social, ndo era menor o problema representado para a organizacdo institucional e juridicado pais do imigrante
acatdlico num pais cuja Constituicdo no Império permitia aliberdade de culto, mas que tinha o catolicismo como religido
oficial - alids, eu tive um orientando de doutorado que fez a tese dele exatamente sobre esse grande problema de como
legitimar aimigracdo acatdlica.

N&o é exagero concluir que o registro civil, criado na década de 1850 - anteriormente feito nas pardquias catdlicas -, 0
casamento civil eagrande naturalizagao, estes determinados no inicio daRepublica, ligaram-se diretamente a necessidade
deregularizar avida de imigrantes e seus descendentes.

Existiu igualmente, como agora se da na Europa, o temor ao comprometimento e mesmo a perda da identidade nacional
com as correntes imigrantes. Esse medo a desnacionaizag8o refletiu-se nos meios intelectuais com manifestactes
negativas em relagdo a presenca de estrangeiros no pais que, se ndo foram dominantes, foram significativas e tiveram
mesmo saldos positivos, como estimular os Governos Federal, estaduais e municipais, ja na Republica, a ampliar a
escolarizagdo nas areas de maior densidade demogréficaimigrante, afim de evitar o isolamento social.

Refletiram também um aspecto negativo: o temor ante a autoridade e a repulsa ao diferente, cujas consequéncias foram
e sdo, em todo o mundo, recorrentemente perigosas em diferentes situactes.

A evidéncia daimigracdo alema para o Brasil, como a de tantos outros povos, demonstra como as migragdes, gerando
miscigenacdo bioldgica e cultural, longe de criar guetos e substituicdo de umaidentidade por outra, foi capaz de estimular
0 surgimento de uma sociedade afluente e de trazer novos aportes que se incorporaram a0 processo permanente de
formacdo do povo brasileiro - como o Senador Arns lembrou -, enriquecendo-o e estimulando atitudes de valorizacdo da
complementaridade e da toleréncia.

Muito obrigado. (Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia DemocraticalPSB - PR) - Agradeco ao senhor,
Dr. Arno Wehling, historiador e membro da Academia Brasileira de Letras.

Concedo a palavra, em seguida, ao Sr. Marcio Schiefler Fontes, Juiz de Direito em Santa Catarina e ex-Conselheiro do
Conselho Nacional de Justica, por dez minutos também.

O SR.MARCIO SCHIEFLER FONTES (Paradiscursar.) - Sr. Presidente, Sra. Embaixadora, representando aRepuiblica
Federal daAlemanha, eu me apresento aqui, intimado pel o Prof. Paulo Soethe, paraque dissesse algumas palavras sobre as
relacBes entre Brasil e Alemanha na &reado Direito, das quais muito j& se escreveu, contextualizadas ainda pelo processo
de imigragdo gque ora comemoramos €, se ndo bastasse, com a exigéncia dele, de que eu, nas minhas consideragfes,
incluisse minha trgjetéria familiar, naturalmente centrada em Santa Catarina. O Unico facilitador que me ampara nesse
desafio imposto € estarmos no Congresso Nacional, a verdadeira Casa da soberania popular, entre amigos e mesmo entre
familiares, como passarei ademonstrar. O meu amigo Paulo, consagrado, em ambos os paises, como professor de lingua
e literatura alemd, € um benemérito das relagbes culturais Brasil-Alemanha e o principal responsavel pelo milagre do
renascimento do ensino da lingua alema na rede publica brasileira, a partir de experiéncia que tenho a felicidade de
acompanhar, desde 0 seu comego, ha nossa Joinville.

Haum segundo milagre operado por ele, menor e certamente insuficiente paraacanonizacdo, quefoi ter revigorado minha
fé no ensino universitario, quando meu professor no mestrado, na érida disciplina de Traducéo de Textos Filosoficos.

Sr. Senador Flavio Arns, a quem, desde logo, parabenizo por esta e por outras iniciativas de valorizagdo da memaria
cultural do nosso pais, nesta efeméride téo significativa que, acima de tudo, mantém nosso foco no Rio Grande do Sul, a
partir do mesmo Vale do Rio dos Sinos, recém devastado pelas enchentes, onde, ha exatos 200 anos, comega a col onizagéo
de modo mais estruturado, ou a0 menos mais visivel, de povos de lingua alema no Brasil, num momento em que o Rio
Grande € ou deveria seguir sendo hoje prioridade nacional.

Parabenizo-o também pela conducdo desses trabal hos e pel a extensa folha de servicos prestados ao Parang, também nosso
estado irm&o, onde tenho varios familiares, alguns muito préximos, outros mais distantes, como o proprio Senador Flavio
Arns, cujaavo Helene Steiner, mée de seu pai, dainesquecivel Dra. Zilda Arns Neumann, cujo nome ndo vemos ahorade
ver aposto a BR-101, em Santa Catarina, de D. Paulo, Cardeal Arns, todos catarinenses, tinha a sua avo Helene, Senador
Arns, como uma de suas irmas, Maria Steiner, que veio a ser a avd da minha sogra. Ambas coautoras da colonizagéo
alema no sul de Santa Catarina, oriundas da regido de Koblenz, de onde sairam grandes levas migratorias para o Brasil,
perto de onde o Reno recebe as aguas do Mosdl, rio tornado célebre pelos primeiros estudos do filésofo alemao Karl
Marx, segundo o qual, asideiasjamais podem ser separadas dos resultados que produzem na prética, umaregra que, todos
sabemos, sd ndo convém aplicar asideias do proprio Marx.
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Quero também saudar os demai's integrantes da mesa, que cumprimento na pessoa do Prof. Arno Wehling, da Academia
Brasileira de Letras, Presidente de Honra do Instituto Histérico e Geogréfico Brasileiro, a quem busco emular, como
grande apoiador que € do continuo resgate, de que também temos participado ao longo dos anos, da memdria do Poder
Judiciario brasileiro. E que o acaso nos segue aproximando. Eu, ele, tantos aqui € muitos milhdes de brasileiros de origem
alema. Eu, nascido em Floriandpolis, com a mae dele, Helena Ulbricht, e morador que sou de Joinville, amaior cidade
brasileira fundada por alemées, como o pai dele, Eugen Theodor Wehling.

Sem querer me estender nos cumprimentos, quero, enfim, saudar a todos que nos acompanham neste Plenério e também
pela TV Senado, muito especiamente os Parlamentares aqui presentes, que vejo dagui, a comegar pela Senadora | vete,
cujo falecido marido, em mais de umaoportunidade, acompanhei discursar com largostrechos em aleméo, 0 que até pouco
tempo atras, eracomum em Santa Catarina.

Quero lembrar também do Senador Esperidido Amin, que infelizmente ndo pdde estar presente, cuja sogra, a D. Pépe
Schmitt, prima da minha avo paterna, ambas falecidas e ambas da familia - vastafamilia- de Lauro Miller, vastafamilia
Mdiller, do Vae do Itgjai, cujafecundidade estabeleceu a curiosa coincidéncia de fazer na colénia com gque o sobrenome
Miller setornasse quase tdo comum quanto nas terras alemés de origem.

A lembranga, senhores, de Lauro Milller, ndo é gratuita. Fago-a, em primeiro lugar, como homenagem a este Senado, onde
ele pontificou por quase 30 anos, poucas vezes interrompidos.

Jovem oficial do circulo mais proximo ao Marecha Deodoro, testemunha presencial e participe do 15 de novembro, sua
designacéo como Governador de Santa Catarina, aos 26 anos, fez de nosso estado excegdo, em que familias de alemaes
recém-estabel ecidas em terra brasileira passassem, literalmente, do dia paraanoite, acompor a€lite politicadaprovincia,
agora estado, 0 que, em outros lugares, levaria mais ou menos duas geracdes para ocorrer.

Em segundo lugar, lembrar Lauro Miller, no Senado, que foi dele, também nos permite homenagear o Rio Grande, que
muito amamos, rivalizando o Lauro notoriamente com o temido lider politico galicho, Senador Pinheiro Machado, figura
galvanizadora - ou polarizadora, como se diria hoje - da Republica Velha, assassinado no auge da influéncia politica, ao
deixar as instalagbes do velho Senado, no Rio de Janeiro.

Ambos de inteligéncia viva e espirito mordaz, deixaram que suas personalidades singulares os transformassem em
profundos desaf etos - apesar de defenderem osmesmosideais -, ndo raro trocando farpas e agravos fortemente pejorativos,
referindo-se, segundo consta, 0 segundo ao primeiro, como aguel e "a em&ozinho de Santa Catarina’, enquanto o primeiro,
ferido em sua sensibilidade familiar de origem, respondia referindo-se ao segundo como "um desses castelhanos', o que
doia sobremaneira ao patriotismo galicho sabidamente exaltado.

De sua maneira extremada e representando estados que, na verdade, poderiam ser um s6, antecipavam Lauro Mller
e Pinheiro Machado as picuinhas e provocagfes quase infantis que galchos e catarinas, como dois vizinhos teimosos,
gostam de trocar uns com os outros, mesmo compartilhando a mesma origem, a mesma geografia e até alguns dos nossos
modos particulares de falar - onde o "tu" da lingua italiana e o "du" da lingua alema seguramente mais acentuaram e
mantiveram, dentre todas as regifes brasileiras, o uso do "tu" no cotidiano da nossa lingua portuguesa.

Umacterceiralembranca que traz Lauro Miiller € a do periodo a que agora nos reportamos, quando a divida de um cadigo
civil nacional ndo tinhamais como ser procrastinada, € 0 model o de que se valiam os paises do chamado mundo civilizado,
da América Latina ao Japdo, ndo era outro, sendo o Cadigo Civil alemao, o famoso BGB, que entrara em vigor em 1°
dejaneiro de 1900.

Também ele, o Burgerliches Gesetzbuch, foi objeto dos mais acalorados debates na Alemanha recém-unificada, desde
a propria ideia de codificar o direito civil, contra a qual se bateu tenazmente Savigny, mas cujas ideias marcariam
profundamente o cédigo de seu pais e os dagqueles que nele buscaram inspiracdo, como 0 NoSso.

O debate parlamentar de quase 25 anos, que levou ao aindavigente Cédigo Civil alem&o, exigiu mais de umacomissdo, ha
primeira das quais destacava-se Bernhard Windscheid, cujalinha de pensamento se notabilizou por defender a autonomia
daacdo frente ao direito subjetivo e, por via de consequéncia, aautonomiado direito processua frente ao direito material,
nota que passou a distinguir praticamente todos os sistemas juridicos europeus e latino-americanos e al cangou, no Brasil,
uma evolucdo muito vivae, diréo aguns, excessiva

Poucos anos depois, paradoxalmente, a eclosdo da Primeira GuerraMundial mais fez acentuar ainfluéncia da Europa, de
cujos escombros muitos paises passam a caminhar em direcdo aterriveis experiéncias totalitérias, acomecar pela Russia,
pelaltdiae pela Alemanha.

A América L atinando passou incélume aesse processo g, jano final da RepublicaVelha, como lembra Raymundo Faoro,
de familia gaticha, mas criado em Santa Catarina, como 0 Ministro Teori Zavascki, muitas vozes se levantavam em favor
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de um Poder Executivo dominante, livre de amarras parlamentares, a fim de promover o mais rapido progresso material
do pais, pregacao que nisso ndo diferiamuito dos propagandistas republicanos anteriores, paraquem o Governo do Brasil,
no parlamentarismo monarquico, retardava as répidas mudancas exigidas pela complexidade das sociedades modernas.

Nesse sentido, ndo podemos dizer que tenha sido um completo imprevisto a Revolugéo de 30 e 0 longo governo provisorio
do ditador Getdlio Vargas, provisorio, como se sabe, que durou 15 anos, com diferentes roupagens, aconfirmar outrafrase
de Lauro Milller, falecido em 1926, mas que passou a ser lembrado com frequéncia: " Coloque um desses castel hanos na
Presidénciae, ddli, ele ndo sairamais’.

E debaixo da ditadura Vargas que o pais vai atravessar os dificeis anos 30 e 40 do século passado, ora absorvendo o
constitucionalismo de Weimar, na Constitui¢cdo de 34, oranos inclinando perigosamente para o lado do eixo, as vésperas
da Segunda Guerra Mundial. E nesse periodo que os descendentes de alemaes mais v&o sofrer provagdes e hostilidades
gue até entdo ninguém imaginaria pudessem acontecer.

N&o nos esquecamos de que, s depois da desgraca do nazismo e da Segunda Guerra, consolidou-se a visdo dos alemées
Ccomo um povo organizado e produtivo, governado por uma elite universitaria. Ha 200 anos, quando comega a grande
imigracdo alema para a Ameérica, principalmente para os Estados Unidos, mas também significativamente para o Brasil,
0 esteredtipo dos povos dos estados alemaes, sobretudo tal como propagado na Inglaterra e na Franga, era de uma gente
rude, bruta, violenta.

Assim é que a crescente presenca de alem&es em paises de cultura latina, j& no século XIX, provocava, como muito
bem lembrou o Prof. Arno, episddios dificeis, ainda que isolados. Ndo € segredo que o irascivel escritor Raul Pompeia,
propagandista republicano e ardoroso defensor da ditadura Floriano Peixoto - que terminaria cometendo suicidio, numa
noite de Natal, diante da prépriamae -, depois consagrado patrono de uma das cadeiras da Academia Brasileirade L etras,
aqui bem representada, fora reprovado, quando jovem estudante na disciplina de Lingua Grega, no Colégio Pedro I1, no
Rio de Janeiro, por um rigoroso professor aleméo. Descreveu em detalhesessefato o Dr. Eloy Chaves, politico paulista, em
famosa biografia que resgatou caricaturas e vitupérios de conotagdo racista, com que ainda, anos depois, o escritor ofendia
esse professor alemdo, equiparando-o, por exemplo, a um cagador de javalis da Floresta Negra. Concluiu o biografo que
Raul Pompeia, abre aspas, "nunca mais perderia de vista o Dr. Theodoro Schiefler”, fecha aspas, o qual, como vocés
podem adivinhar, € antepassado direto deste que lhesfala.

Doutor em Direito em Géttingen, onde foi contemporaneo dos irméos Grimm e dos Sete de Géttingen, que inflamaram o
romantismo de juventude fracassado na Revolucdo Liberal de 1848, jalembrada pelo Prof. Arno, resolveu emigrar paraa
América como tantos desapontados com os rumos de uma unificagcdo que mostrava so podia ser autoritéria, feitade cima
para baixo. Pois esse mesmo homem, chegado ao Brasil, se tornaria admirador incondicional da monarquia liberal de
Pedro |1, professor de seus netos, afeicoando-se de tal modo ao nosso pais que, segundo atradicdo oral da minhafamilia,
Prof. Paulo, até no leito de morte, fez questéo de insistir com os filhos: "Sejam brasileiros!".

A Primeira Guerra Mundial, de todo modo, seriajaum momento de inflexdo na percep¢do das comunidades aleméas por
parte da sociedade brasileira. Apds os alemaes terem afundado navios brasileiros em 1917, a participagdo do Brasil no
conflito setornouinevitével, e Lauro Mller, filho de a emées, perdeu acondicdo de protagoni stadapoliticanacional como
sucessor ungido do quase mitico Bar&o do Rio Branco no Ministério das Relagdes Exteriores e na Academia Brasileira
de Letras, como j& lembrado, e quase-possivel-ex-futuro-candidato & Presidéncia. N&o chegou, € verdade, a haver aqui
o clima antigerménico que se observou nos Estados Unidos, com participacdo muito mais ampla e intensa no conflito,
ondas de alteracéo de sobrenomes, em que os M Uller com o trema, o umlaut, se tornaram os tantos norte-americanos que
conhecemos, os Miller com "i". Enquanto outros, como, segundo consta, a familia do ex-Presidente Trump, preferiam
omitir a origem alemd, classificando-a como escandinava.

Nadadisso, porém, se compara as persegui¢ies abertas que sofreram as col dniasitalianas e alemas no Brasil, sobretudo no
Estado Novo, apartir de 1937, quando arepressao policial, aviolagdo de domicilios, aextorsdo, atortura e até assassinatos
se tornam uma constante que poucos hoje se mostram dispostos a relembrar.

Assim, o sentimento com que muitos filhos e netos de a emaes se voluntariaram para a Forca Expedicionéria Brasileira,
na década de 40, para comprovar a condicdo de brasileiros leais de suas préprias familias, foi bastante diferente do dos
batal hGes formados por colonos alemées para lutarem por sua nova pétria ja durante a Guerra do Paraguai, mais de meio
século antes. Nao é dificil encontrar, em cidades do Sul do pais, nomes de rua de expedicionérios, 0s nossos pracinhas,
filhos ou netos de alemées, mortos combatendo alemées pelo Brasil, na ltdlia, ao lado de outros compatriotas brasileiros
detodas as origens.

A memdrialogo traz, Senador Arns, do Parand, umaRua Sargento Max Wolf; de Santa Catarina, uma Rua Expedicionério
Holz; do Rio Grande, uma Rua Expedicionario Weber. Nao faltam até mesmo casos em que parentes préximos lutaram
dos dois lados do conflito: um pelo Brasil, e outro pela Alemanha hitlerista.
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Encerrado o conflito, com adivisao do mundo entre Estados Unidos e Uni&o Soviética, o pos-guerrado direito no Ocidente
costuma ser associado a alguns fendmenos, como aquele rotulado de ex post facto, como neoconstitucionalismo, sobre o
qual é especialista o Senador Sergio Moro - que também nos honra aqui com a sua presenga -, em que se pretende que
uma interpretagdo mais principiolégica dos parametros normativos seja necessdria para evitar a repeticdo de tragédias
humanas como as engendradas pelo fascismo a partir da Itdlia, e principamente da Alemanha, ou do menos lembrado
comunismo a partir da Rissia.

(Soa a campainha.)

O SR. MARCIO SCHIEFLER FONTES - Essa corrente de pensamento, ou a aplicago variavel que dela se tem visto,
de um lado, foi refreada, nos Estados Unidos, pela divisao ja arraigada entre originalismo e pragmatismo, sem esquecer
gue o chamado ativismo judicial jaeraassim criticado, pelo menos, desde 1947.

De outro lado, esse proceder, sem nenhuma davida, deslegitima o legislador, justamente o ramo do poder politico mais
democratico, no qual arepresentacdo popular se faz mais plena.

Veio 64 e, se ndo falta quem enxergue a maior proximidade entre o pensamento de Francisco Campos, jurista-chave do
regime militar, e o de Carl Schmitt, também n&o h& nenhuma divida de que os debates das Ultimas décadas acerca do
alcance...

(Soa a campainha.)

O SR. MARCIO SCHIEFLER FONTES- ... e dos limites do constitucionalismo, sobretudo a partir de 88, encontram
na Alemanha, novamente, inspiracdo recorrente para o direito brasileiro.

Tendo experimentado os dois terriveis totalitarismos do século XX, 0 nazismo e o comunismo, 0 controle de
constitucionalidade e apropriacorte constitucional daAlemanhaservem continuamente de parametro e também, dealgum
modo, de contraste com o controle de constitucionalidade e com a dindmica da suprema corte norte-americana, aimagem
da qual nosso Supremo Tribuna Federal foi criado.

Finalmente, ndo posso deixar de mencionar o direito penal brasileiro, fortemente influenciado, assim como o de outros
paises, pelo direito penal aleméo. E, para o comprovar, ndo € necessario mencionar mais do que o nome do principe dos
penalistas brasileiros, Nelson Hungria Hoffbauer, principal revisor e comentador do Cadigo Penal ainda em vigor.

A propésito, Senador Arns...
(Soa a campainha.)

O SR.MARCIO SCHIEFLER FONTES- ... recentemente participei, naPontificia Universidade Cat6licado Parana, de
interessante debate em torno de algumas das | deias do emérito Prof. Bernd Schiinemann, considerado um dos Glltimos papas
do direito penal e com o qual, como Claus Roxin, ha anos atrés, todos no Brasil parecem ter se tornado repentinamente
familiarizados. Eu, que nunca estudei ambos, temo que ele repita Roxin e apareca por aqui dizendo que entenderam tudo
errado.

Quero concluir, Sr. Presidente, com o papa alem&o stricto sensu ou o pastor alemao, como seus detratores fizeram colar
a sua figura pacata, porém firme, e recordar uma das antigas licdes do Cardeal Ratzinger, essenciais ao reencontro com
afé cristd catdlica, quando dizia ele, mais ou menos neste sentido: a parte facil € perceber que as pessoas tém diferentes
niveis de santidade, arotina que desmancha...

(Soa a campainha.)

O SR. MARCIO SCHIEFLER FONTES- ... ilusdes, 0 pouco apego a padrdes éticos, que, até a geragio passada, eram
dados como inegociavel's, sem esguecer dapoliticae, devo admitir, também avidajudicial, infelizmente, nostem oferecido
numerosos exemplos do que o Papa anterior queria dizer. Mas Bento XVI, indo mais além, explica que mais dificil é
perceber e viver uma realidade em que as pessoas, individualmente consideradas ou em diferentes lugares e diferentes
circunstancias, manifestam naturalmente também diferentes niveis de fé.

Digo isso, para finalizar, ao lembrar que um de meus antepassados protestantes, ao deixar a SaxOnia para atravessar 0
oceano rumo ao Brasil, escreveu despretensiosamente ao lado do requerimento de desligamento da sua func&o de guarda
florestal: "Hoffnung auf eine bessere Zukunft"...

(Soa a campainha.)

O SR. MARCIO SCHIEFLER FONTES - ... ("esperanca de um futuro melhor"). Algo que quase todos os migrantes,
de qualquer época e de qualquer lugar, poderiam manifestar.
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Pergunto entdo: diante dos desafios e tragédias que nossos antepassados europeus, africanos e indigenas venceram, que
dificuldades podem ser capazes de nos amedrontar?

Tenhamosfé, fé no futuro, fé nas pessoas e no nosso pais. Que este Bicentendrio, que merece ser comemorado, nosinspire
acumprir com confianga ajornada de nossa forte e poderosa nacionalidade, nametade deste continente que a Providéncia
nos legou por nossa historia, que é de buscadajustica, daliberdade e da paz.

Muito obrigado. (Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia Democrética/PSB - PR) - Agradeco ao Sr. Marcio
Schiefler Fontes.

Passo, em seguida, a palavra ao Sr. Rui Vicente Oppermann, Diretor de Relagdes Internacionais da Coordenacdo de
Aperfeicoamento de Pessoal de Ensino Superior (Capes), por dez minutos.

O SR. RUI VICENTE OPPERMANN (Para discursar.) - Sr. Presidente, Senador Flavio Arns; Sra. Embaixadora da
Republica Federal da Alemanha, Bettina Cadenbach; e, na pessoa dela, cumprimento os demais membros da mesa.

Senador, se eu fosse cumprir tudo aquilo que o senhor me atribuiu na apresentacdo, eu precisaria de bem mais de dez
minutos, tamanha é a envergadura das relages educacionais, cientificas, académicas e industriais que a Alemanha e o
Brasil construiram nesses 200 anos. Mas eu vou tentar me manter no tempo de dez minutos.

Trago aqui uma saudacdo muito especial da Presidente da Capes, Profa. Denise Pires de Carvaho, cumprimentando a
todos, especialmente ao Senador, pelainiciativa desta sesso comemorativa.

Permita que eu dedique minha presenca neste evento aos meus falecidos pais, José Floribaldo Oppermann e Maria Julieta
Krause Oppermann - o Flori ea Chulchie -, e também aos meus 11 irm&os. somos germanicamente divididos em 6 irm&os
e 6 irmas, originérios do pegueno e lindo Municipio de Sdo Vendelino, & beira do Rio Forromeco, no Rio Grande do
Sul - convido atodos a visitarem -, que, além da arquitetura tipica, uma praga florida e das belezas naturais, possui uma
culinariatipica, com chucrute, schnitzel, joelho de porco e uma deliciosa cerveja produzida na localidade, a exemplo de
muitas localidades alemas.

Nosso pai, dentista préatico licenciado, foi um pioneiro no aprimoramento na criagdo de suinos e um ativo participante
das primeiras caixas de crédito rural, precursor das cooperativas. Com a nossa méae como auxiliar, teve uma carreira
profissional digna e suficiente para criar seus 12 filhos e filhas.

Nossos pais nos deixaram como heranca a oportunidade da educagéo e, assim, nos tornamos profissionais liberais,
empresarios, mas, acimadetudo, professores e professoras. Estafoi anossaheranga: umaeducagéo libertadoraque, aduros
sacrificios, o Flori e a Chulchie nos legaram. A educag@o sempre esteve na base das atividades dos nossos antepassados,
se estendendo a todos os niveis, da educagdo basica a pés-graduagéo.

O Acordo Bésico de Cooperagéo Técnicaentre Brasil e Alemanhafoi instituido no ano de 1963. Desde entdo, Comissies
Mistas tém se reunido periodicamente para discutir parcerias e programas conjuntos. Agora, em junho, se reuniu a
Comissao Mista de Ciénciae Tecnologiano MCTI. A pautadiscutiu projetos conjuntos bilaterais para os préximos anos,
em setores como bioeconomia e energias renovaveis. Na area espacial, uma das cooperagdes a serem desenvolvidas é a
de satélites com objetivos cientificos e tecnol égicos de qualificar emissdes de didxido de carbono e metano provenientes
das centrais el étricas e barragens hidroel étricas, entre outras fontes emissoras desses gases. A parceria envolve o I nstituto
Nacional de Pesquisas Espaciais e o Centro Aeroespacial Aleméo.

Outras cooperagdes avaliadas foram a parceria do Observatério de Torre Alta, da Amazbnia, conduzida pelo Instituto
Nacional de Pesquisas da Amazonia, além da parceriaentre o CNpem e o Instituto Roberto Koch, no laborat6rio de nivel
maximo de biosseguranca bioldgica (NB-4), que esta em construgdo no Brasil e serd o primeiro conectado a uma fonte
de luz sincrotron, o Sirius.

Ha uma diversidade de parcerias de institui¢des alemas e brasileiras envolvidas e todos sdo avaliados positivamente pela
comunidade cientifica internacional, em funcéo da formag&o de recursos humanos de ato nivel para ambos os paises e
pela produgéo de ciéncia, tecnologia e inovagao.

S80 muitas as &reas de cooperacdo entre Brasil e Alemanha, mas a educag&o ocupa um papel estratégico para todas
as demais. A minha posi¢do de fala como Diretor de Relagbes Internacionais da Capes se da nesse contexto. Desde o
ano passado, estamos empenhados em reconstruir e expandir as nossas relagfes na &rea da pés-graduacdo e pesquisa
A Alemanha é um dos principais enderecos de envio de alunos e alunas bolsistas para completarem sua formagéo
académica em praticamente todas as areas de conhecimento humano. Além disso, é com a Alemanha que temos uma
intensa cooperagdo académica e cientifica entre nossos professores e pesquisadores.
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Nesse sentido, quero aqui reconhecer a excelente relacdo de cooperacdo que a Capes tem com a Embaixada alemd, uma
relacdo de cooperacdo importante para o desenvol vimento de nossas parcerias. A Capestem cooperagcdo com asprincipais
agéncias, institui¢des e universidades na Alemanha.

Com a Fundagdo Alexander Von Humboldt temos Bolsas para Pesquisadores e o Bragfost, um encontro de pesquisa
de altissmo nivel. Com a Sociedade Alema de Amparo a Pesguisa (DFG) temos o Programa Iniciativa de Pesguisa
Colaborativa (PIPC) e estamos construindo programas de pds-graduaco I nternacionais envolvendo outros paises.

Temos cétedras com algumas universidades alemas - Bonn, Minster, e o programa de cétedra Capes-Universidade de
Tibingen, onde seencontrao Centro Brasileiro e L atino-Americano de Baden-Wiirttemberg daUniversidade de T iibingen,
gue realiza, com o apoio da Capes, o Simpdsio Brasil-Alemanha de Desenvolvimento Sustentavel anualmente.

Um grande parceiro da Capes é o Servico Alemdo de IntercAmbio Académico (DAAD) e seu Centro Aleméo de
Ciéncia e Inovagdo (DWIH), com os quais desenvolvemos multiplas iniciativas, auxilio para estagios de curta duracdo
de doutorandos e pesquisadores, programas de doutorado pleno na Alemanha; o Capes Probral, importante iniciativa
para a promogado de parcerias entre pesguisadores no desenvolvimento de estudos em todas as &reas do conhecimento;
Programa de Assistente de Ensino de Lingua Alema para Projetos I nstitucionais (GTA), garantindo a presenca de leitores
e professores alemdes em universidades e institutos federais, promovendo o ensino do aleméo e da cultura alema.

Como Reitor da Universidade Federal do Rio Grande do Sul, tive ahonra de inaugurar, junto com o Magnifico Reitor da
Pontificia Universidade Catolicado Rio Grande do Sul e meu querido amigo, Irméo Evilazio Teixeira, o Centro de Estudos
Alemaes e Europeus (CDEA), sediado na PUC e na UFRGS, o primeiro da sua natureza no Hemisfério Sul, atualmente
coordenado pela Profa. Claudia Lima Marques, pela UFRGS, e pelo querido Prof. Draiton Souza, pela PUCRS.

O CDEA éum centro cientifico de ensino, pesquisa e informacdo, fomentado pelo DAAD com averbado Ministério das
Relagdes Exteriores alemé&o e também pela Capes. O CDEA visafomentar umanovageracao de cientistas e pesquisadores
brasileiros, europeus e de outras nacionalidades em estudos interdisciplinares sobre temas atuais da Europa e Alemanha
Uteis ao contexto brasileiro e latino-americano.

O CDEA dedica-se, de maneira interdisciplinar, a discussdo de trés fendmenos-chave: globalizagdo, desenvolvimento
sustentavel e diversidade cultural.

O CDEA, ainda, promove uma intensa mobilidade, tanto para fora do Brasil como também trazendo para o Brasil
estudantes e pesquisadores em linha com nosso esforco na Capes em equilibrar os fluxos, aumentando a presenca de
estrangeiros nas nossas universidades.

Desde 2019 até 2024, 1.567 bolsistas brasileiros foram a Alemanha financiados pela Capes, para doutorados, como
professores visitantes, pesquisadores parceiros, representando um investimento de mais de R$110 milhdes. Somente no
ano de 2023 foram R$20,7 milhdes. Além disso, ha um nimero pelo menos equival ente de estudantes e pesquisadores
gue vigjam a Alemanha a partir de iniciativas bilaterais das universidades, institutos de pesquisa e outas entidades.

Finalmente, em tempos de comemoractes, quero mencionar minha admiracéo pelo projeto Lemmbra.de. O projeto, que
tem como titulo "Imprensade lingua alemé no Brasil, 1852-1941"...

(Soa a campainha.)

O SR. RUI VICENTE OPPERMANN - ... visaregistrar, digitalizar, catalogar e avaliar cientificamente os periodicos
brasileiros - e o Prof. Paulo certamente terd a oportunidade de mencionar e falar sobre essa quest&o. 1sso é apenas para
comentar que a melhor maneira de se comemorar 0 passado é manté-lo vivo pela meméria, atributo essencial para a
evolucdo das sociedades humanas.

Um Ultimo comentério de caréter pessoal: minhafamilia é apenas um dos muitos exemplos de como imigrantes, amaioria
deles com um oficio ou nem isso, contribuiram e contribuem para o progresso do nosso pais. Recuperamos o orgulho
de nossa ascendéncia e estamos aqui festejando o que se pode dizer que foi o inicio das relacBes publicas entre Brasil
e Alemanha

Permitam-me, ao finalizar, reconhecer e agradecer a solidariedade demonstrada por todo o Brasil e mesmo vinda do
estrangeiro para com o povo do Rio Grande do Sul atingido pelas inundagdes, que produziram morte e destruicdo em
grande parte do estado.

Muito obrigado. (Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia DemocraticalPSB - PR) - Agradeco ao senhor,
Dr. Rui Vicente Oppermann, também por insistir no grande mutirdo de solidariedade do Brasil a favor do Rio Grande
do Sul. Obrigado, Dr. Oppermann.
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Passo, em seguida, a palavra & Profa. Dra. Gisela Spindler, Presidente da Associagdo Brasileira de AssociagOes de
Professores de Aleméo, por até dez minutos.

A SRA. GISELA SPINDLER (Para discursar.) - Exmo. Sr. Flavio Arns, Senador da Republica; Exma. Sra. Bettina
Cadenbach, Embaixadorada Alemanha; ao cumprimentéa-|os, estendo meus cumprimentos atodas as autoridades e atodos
aqui presentes.

Sinto-me lisonjeada em poder participar deste momento, reforcando os lagos que nos unem nos festejos do Bicentenario
dalmigracéo Alemano Brasil. Como muitos brasileiros, possuo antepassados que imigraram deterritérios distantes parao
Nosso pai's. Sou netade al emées russos que emigraram em 1929 efilhade alem&o, nascido natravessia. Sou profundamente
grata por meus antepassados terem sido acol hidos por esta nag&o. Como muitos outros brasileiros descendentes, orgulho-
me da trgjetéria dos que me antecederam, de suas batal has por uma vida melhor e por suas contribui¢cdes ao meu pais.

Falante e amante da lingua alem3, envolvo-me ha muitos anos em trabalho voluntério em prol da preservacdo da cultura
e ensino do idioma, como membro da Associacdo Brasileira de Professores de Aleméo, fundada em 1989 para integrar,
representar e coordenar outras seis associacfes regionais que ja existiam em nivel nacional: a Associacdo Riograndense
de Professores de Alemé&o, a Catarinense, a Paranaense, a Paulista, a do Rio de Janeiro e ade Minas Gerais.

Temos, entre os associados, pesguisadores, professores de universidades, de escolas publicas e privadas, estudantes de
Letras e Germanistica

Como Associagdo Nacional, vinculamo-nos a Associacdo Internacional de Professores de Alemdo (Internationaler
Deutschlehrerinnen-und Deutschlehrerverband), com sede em Leipzig, na Alemanha.

Em parceria com a Associagdo Internacional e com as outras associagdes da América Latina, acabamos de realizar o 1°
Congresso Continental para Professores de Alem&o, agora em junho de 2024.

Além disso, estamos em contato com as demais linguas estrangeiras. Por um lado, com o Eunic-Brasil, aimentando o
sonho de realizarmos um evento conjuntamente no futuro. Por outro lado, com a Federag&o Internaciona de Professores
de Linguas Estrangeiras Modernas.

Entre os principais objetivos da associacdo e de suas afiliadas regionais, destacamos a preocupacdo com a qualidade de
ensino dalingua. Por isso o foco principal estd naformacgéo continuada dos docentes.

Entre os momentos mais significativos, destaco aformac&o online Deutsch VVemetzt (Alem&o Conecta), que existe desde
2020.

A associagdo também é responsavel por organizar o Congresso Brasileiro de Professores de Alemao, a cada trés anos. O
ultimo, ocorrido em 2023, na Universidade Federal de Santa Catarina, em Florianopolis.

Pautamos o nosso trabalho em parcerias com as demais institui¢ces que trabalham em prol da preservacdo da culturae da
lingua alema no Brasil e na cooperagdo entre os professores, no fomento, na troca de ideias, pela formagéo colaborativa
e compartilhada, com a premissa de que uma formagdo linguistica plurilingue amplia as possibilidades e os horizontes
de nossos alunos.

Gostaria ainda de utilizar este momento para falar das agdes desenvolvidas por ocasido dos festejos do Bicentenério da
Imigragéo Alema.

A convite do Subsecretario de Justica, Sr. Rafagl Gessinger, Presidente da Comisséo do Bicentenario no Rio Grande do
Sul, tivemos a oportunidade de coordenar a Subcomissdo de Lingua Alema, juntamente com a Associacdo Riograndense
de Professores de Aleméo, de agosto de 2023 a 14 de marco de 2024, quando se deu o lancamento da programagcao oficial.

Escolas, universidades e ingtitutos culturais participaram dessa subcomissdo plangjando, compartilhando e
complementando as agdes que seriam e estdo sendo desenvolvidas ao longo de todo este ano.

De nossa parte, gostaria de destacar trés projetos, entre tantos outros:

O primeiro é o concurso intitulado "Von Lehrkrafte fir Lehrkrafte”, "De Professores para Professores’, que propds a
criac8o de plangjamentos de aulas e de projetos com relacdo a temética da imigragdo alemd, disponibilizados a todos os
demais professores no site do bicentenério. Seis projetos foram selecionados e premiados.

O segundo é o projeto intitulado "Regenbogenfisch erzahlt und gesungen", qual seja a apresentacdo de 12 edic¢bes do
Musical Regenbogenfisch, em cinco estados, paraa unosdo ensino fundamental 1. O musical, deautoriade Markus Pfister,
numa adaptacéo da Profa. Magda Balsan e do musico Ailton de Oliveira, conta a histria de um peixe muito egoista, que
precisa aprender aconviver com adiversidade. O objetivo desse projeto é o fomento dalinguaa ema e o desenvolvimento
de habilidades socioemocionais. As apresentacdes ja ocorreram no Parand em S&o Paulo em escolas publicas e privadas.
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No segundo semestre, estéo agendadas apresentacfes no Rio de Janeiro, em Minas Gerais e no Rio Grande do Sul; essas
Ultimas, infelizmente, reagendadas em fungdo das enchentes de maio.

Por dltimo, mas ndo menos significativo, quero destacar o projeto da Associagdo Riograndense "Conte um conto”, que
reline narrativas contadas por al unos sobre 0s seus antepassados, que seréo compiladas em livro aser langado e distribuido
aos alunos e escolas durante os festejos do bicentendrio.

Queremos fomentar a educagdo plurilingue, em especifico o ensino da lingua aema de qualidade. Por isso, uma
preocupagdo constante € a escassez de professores, uma realidade mundial pelo que temos visto nos relatos de indmeros
outros paises na Comisséo Internacional de Politicas Plblicas paraaLingua Alema.

Embora ndo sgjamos um 6rgdo formador, temos apoiado iniciativas que vém ao encontro da resolugdo ou mitigacéo
do problema: contato direto com universitéarios em formacgdo, melhorias na qualidade dos curriculos, treinamentos,
financiamento de estudantes em formag&o por parte de mantenedoras de escolas e criagdo de novos formatos de cursos,
gue nds vamos ver a seguir, visando a suprir a necessidade existente.

Gostariamos de contar com o0 apoio dos nossos representantes para a val orizagdo da docéncia, pois professores motivados
e competentes s80 essenciais para a sobrevivéncia de uma nagao.

Queremos, ainda, amanutencao e aampliacdo do ensino de linguas adicionais, em especial dalinguaaema, nos curricul os
educacionais. Por isso, nds nos manifestamos em prol do plurilinguismo e da liberdade de escolha da segunda lingua
estrangeiramodernaaser ensinada, respeitando cadamovimento migratério em respeito adiversidade linguisticae cultural
do Brasil.

Agradeco-lhes pela atengéo.

Muito obrigada. (Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia Democrética/PSB - PR) - Agradecemos a senhora,
Profa. Gisela Spindler.

Queremos saudar, com muita alegria, a presenca aqui nas galerias dos alunos e alunas do ensino fundamental do Centro
de Ensino Fundamental 01 do Varjéo, aqui de Brasilia.

Podem dar um tchau ai para as cAmeras também. Vocés estdo dando um a6 para o Brasil inteiro.
Uma salva de pamas paravocés. (Palmas.)

Que bom que voceés estao dentro do Congresso Nacional, aqui no Plenario do Senado Federal.
Varios grupos ja passaram, e queremos, através de vocés, saudar todos os anteriores também.

Nés temos, com muita alegria, apresenca agui no Plenério, também, do Senador pelo nosso Estado do Parand, o Senador
Sergio Moro, aquem passo a palavratambém para a manifestacdo. (Palmas.)

O SR. SERGIO MORO (Bloco Parlamentar DemocracialUNIAO - PR. Para discursar.) - Boatarde a todos.

Primeiro, eu quero cumprimentar aqui o Presidente da sess@o, o Senador Flavio Arns, e felicité&lo por essa iniciativa
muito feliz.

N&o da para passarem em branco os 200 anos de imigracdo alemé pela importéncia que teve na formagéo do Brasil. O
Brasil é este pais multicultural, multiétnico, e nés tivemos, além, claro, da populagdo originéria, da imigragéo africana,
portuguesa, aimigragdo europeia, a presenca alemd, que foi muito marcante.

Quero cumprimentar aqui a Sra. Embaixadora da Alemanha, Sra. Bettina Cadenbach - tive o prazer de conhecé-la ainda
hoje-; 0 nosso amigo aqui, 0 Juiz de Direito Marcio Schiefler, foi um prazer revé-lo naocasido; Sr. Arno Wehling, membro
daAcademiaBrasileirade Letras; Sr. Rui Vicente Oppermann; Sra.Deise Perfeito; e todos os convidados aqui presentes.

Eu vou falar agui brevemente, mas ndo poderia deixar de comparecer, porque também sou fruto daimigracéo alemd, da
parte daminhamaeg, cujo sobrenome é Starke e de quem os ascendentes vieram da Alemanha. Tenho muito orgulho dessa
tradicdo alemd, embora tenha herdado o sobrenome italiano do meu pai, Moro. E, como se ndo bastasse, casei-me com
uma Wolff, também de origem alemd, Rosangela Wolff Moro, a minha esposa. Entéo, tenho bastante presente a tradicéo
alema naminha casa.

Venho de um estado no qual a Alemanha é sinbnimo de indUstria e pujanga. Temos, |4 no Parang, a Audi, aVVolkswagen,
a Bosch, que sdo empresas que engrandecem o nosso Parana e mostram toda a operosidade, toda a engenhosidade, todo
o0 conhecimento e a precisdo daindustria alemd, da ciéncia aemd e do povo aemao.
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Venho de uma cidade - e isso jafoi mencionado pelo Juiz Schiefler - naqual a Alemanha € sinbnimo de herdi. Temos |4
perto, inclusive, da minharesidéncia o 20° Batalh&o de Infantaria Blindada, Sargento Max Wolf Filho, que foi um herdi
brasileiro, de origem e descendéncia alemd, na Segunda Guerra Mundial.

E todos nds - e aqui ndo me refiro apenas ao Brasil - temos um grande orgulho e respeito pela Alemanha, porque a
Alemanha vivenciou, no século passado, aguilo que talvez sgja o que houve de mais tenebroso na histéria, mas € aquele
pais que tem uma marca de um pais que deu a volta por cima, um pais que mostrou ndo s6 a possibilidade de se reerguer
economicamente, como a locomotiva da Europa, mas também um pais que hoje € um dos mais representativos no que se
refere aos valores da liberal democracia. A Alemanha é um exemplo, para o mundo, de ressurgimento, de como um pais
pode se reerguer assim, de umamaneiratéo dinamica. Ndo atoa, no século passado, houve quem dissesse que todos eram
berlinenses, "ich bin ein Berliner", e nds poderiamos dizer, também: "ich bin ein Deutscher", considerando o exemplo
gue nos temos da Alemanha para o mundo.

E, hoje, num mundo cadavez mais complexo, as democracias ocidentai s - aswestern democracies, como sediz - precisam
permanecer juntas. E, nesse ponto, o Brasil partilha de muitos valores e de muitos principios da Alemanha democrética.
E um pais também liberal, € um pais que preza pela democracia, € um pais que busca o seu lugar no mundo e que busca
influenciar positivamente o mundo.

Neste mundo complexo, em que, infelizmente, nds vemos até algumas ameagas autoritarias surgindo, inclusive com a
lamentavel guerra da Russia contra a Ucrénia, na qua a Alemanha adotou uma posi¢do muito clara e firme de condenar
essa agressdo, o Brasil tem que estar junto. O Brasil tem que também cerrar essas fileiras da valorizago e da defesa dos
nossos valores democréticos e liberais no mundo inteiro.

Por isso, fiz quest&o aqui de, aindacom estas breves palavras, ndo so render as minhas homenagens aimigracéo alema, que
faz 200 anos e tdo bem influenciou agui a cultura e o povo brasileiro, mas igual mente também render a nossa admiracdo
a Alemanha, esse pais tdo digno, esse pais que conseguiu, num periodo tdo curto no século passado, reerguer-se e que
hoje é um grande exempl o para 0 mundo.

Muito obrigado e agradeco a todos pela atencdo. (Palmas.)
O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia Democrética/PSB - PR) - Agradeco ao Senador

Sergio Moro pelas palavras muito bem colocadas também. O Senador Sergio Moro, inclusive, € membro do Grupo
Parlamentar Brasil-Ucréania, entéo isso € muito importante.

SO quero destacar que nem todas as |embrangas da Alemanha s&o muito boas, algumas, particularmente no futebol, agente
guer esquecer, de alguns anos atréas, a derrota do Brasil no futebol. (Risos.)
(Intervencéo fora do microfone.)

O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia Democréatica/PSB - PR) - Muito bem, que bom!

Eu passo, em seguida, a palavra a senhora... Antes de passar a palavra a Sra. Deise, eu quero lembrar aqui também,
enaltecer a presenca da Diretora-Geral do Arquivo Nacional, a Sra. Ana Flavia Magal haes.

Seja muito bem-vinda - estd aqui presente.
Muito bem.

Concedo a palavra em seguida a Senhora Deise Perfeito, que é Diretora do Colégio Estadual Professora Eliane Martins
Dantas Brasil-Alemanha, na cidade do Rio de Janeiro, por dez minutos.

A SRA. DEISE PERFEITO (Paradiscursar.) - Boatarde atodos.

Boatarde a mesa.

Agradego o convite ao Senador Flavio Arns.

Cumprimento a Embaixadora Bettina, atodos da mesa e atodos os presentes.

Meu nome é Deise Perfeito. Neste ano, eu fago 30 anos no Governo do Estado do Rio de Janeiro. Sou diretora de colégios
estaduais desde 2012 e, desde o inicio de 2022, fui convidada a ser gestorado Colégio Estadual Professora Eliane Martins
Dantas Brasil-Alemanha.

Somos um colégio publico, intercultural, de horério integral, que fica no subdrbio do Rio de Janeiro, no bairro de Vista
Alegre, o pioneiro ater um contrato assinado com o consulado alem&o no Rio de Janeiro.
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Também temos como parceiro o Instituto Goethe, que disponibiliza cursos de idioma para professores e equipe; também
fornece suporte pedagdgico, realiza concursos para 0s alunos, participa de atividades em nossa escola e ja enviou quatro
professores para cursos de especializacdo na Alemanha.

Como parceiros também, temos a UFF - Universidade Federal Fluminense -, que levou para a nossa escola um grupo de
bolsistas e estudantes de L etras Portugués-Alemao, orientados pela Profa. Giovanna Chaves. Além disso, uma professora
nossafez um curso de aperfeigoamento do idioma na Alemanha, na Universidade de L eipzig, financiado pela Embaixada
daAlemanha, juntamente com professores quefizeram efazem asegundalicenciaturaem Aleméao naUniversidade Federal
do Paran&

Em nossa escola, comecamos com 105 alunos no 1° ano do ensino médio e, neste ano, formaremos esses alunos, que se
encontram no terceiro ano. Temos, ao todo, aproximadamente 250 alunos que, em sua maioria, deixardo a escola com
o nivel B1 no idioma aeméo.

Nossaescolatambém tem, além do idioma, outro eixo de aprendizagem: o meio ambiente easustentabilidade. A Alemanha
€, haanos, um dos paises lideres em termos de sustentabilidade. Ndo teriacomo ser diferente a proposta de formar jovens
paraum futuro sustentavel. Sdo desenvolvidos, juntamente com professores e alunos, diversos projetos nessa area.

O ingresso dos aunos na nossa escola acontece pelo sistema da Secretaria de Estado de Educagdo, o Matricula Facil. O
aluno se inscreve concorrendo a vaga, a selecdo é automatica pelo sistema e os critérios sao: a proximidade, ter vindo de
escola publicae, por Ultimo, o aluno em menor idade.

Pessoal mente, ndo tenho vinculo nenhum com a comunidade alema. Esse é o caso também de quase todos os alunos e
professores. A busca pela escola aconteceu e acontece pelo interesse em aprender o idioma alemao, a cultura alemé, o
interesse pelo novo, pelas possibilidades profissionais, humanas e culturais que o aluno podera ter aqui no Brasil ou na
Alemanha. Mas é importante dizer que conhecemos e val orizamos a presenga historica de cidaddos de lingua alema em
NOosso palis, por isso, sinto-me muito honrada, em nome da Secretaria de Educagéo, em participar deste momento, €, na
pessoa da Profa. Secretéria de Educagdo, Roberta Barreto, de sua superintendente, Profa. Cristina Silveira, quero saudar
e cumprimentar milhdes de brasileiros e brasileiras que descendem de alemées.

Somos hoje uma nagdo, um pais. A lingua e a cultura sdo uma heranca de todos nés, hoje e cadavez mais.

Por Ultimo, sei que sou suspeita parafalar - pois amo a minha escola, meus alunos, minha equipe, meus professores -, mas
0 CPEMD Brasil-Alemanha, como carinhosamente chamamos, verdadeiramente tem sido uma escola que tem impactado
ndo sO a vida dos alunos e de seus familiares, mas também toda a comunidade ao redor.

As demais prefeituras tém buscado parceria com o Instituto Gunter com o propdésito de difundir o idioma e oferecer
novas possibilidades de aprendizagens inovadoras em seus sistemas educacionais. Eu recomendo, como cidada e como
profissional, que essas parcerias cresgcam e deem bons frutos.

Obrigada. (Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia DemocréticalPSB - PR) - Agradeco a Deise
Perfeito, que € Diretora do Colégio Estadual Professora Eliane Martins Dantas. As parcerias sé0 muito importantes.

Passo em seguidaa palavra para o Professor Dr. Paulo Soethe, grande amigo, jafoi mencionado vérias vezes. E Professor
da Universidade Federal do Parana e da Universidade Federal Fluminense, também mencionada agora ha pouco, também
como uma universidade parceira.

Com apalavra, Prof. Paulo.

O SR. PAULO SOETHE (Para discursar.) - Sr. Presidente, estimado Senador Professor Flavio Arns, Senhora
Embaixadora, demai s autoridades presentes, estimados e generosos membros damesa, senhoras e senhores, o bicentenério
daimigracdo alemano Brasil coloca-nos, ameu ver, diante de um duplo desafio. Em primeiro lugar, cabe-nos recordar e
celebrar os poucos mais de cem anos em que, de fato, houve um movimento constante e intenso de migragdo em massa
da Europa de lingua alema para o Brasil. Nesse periodo, houve ainda um aumento interno da populagéo ja brasileira de
falantes de aleméo e uma participacéo sempre crescente de individuos de lingua alemé na formacdo de nossa sociedade,
gue até entdo era notadamente multilingue.

Em segundo lugar, nosso desafio é ter presente e compreender que vivemos nos Ultimos quase cem anos sob o signo de
uma ruptura repentina do processo vivido nos cem anos anteriores. Essa rupturafoi imposta pela proibicéo autoritaria do
alem&o e de todos os demais i diomas estrangeiros durante o Estado Novo e pelainterrupcdo do acolhimento sistemético
de imigrantes, em nosso pais, como politica de povoamento de nosso territério e fonte de aumento populacional.
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No caso alemdo, a ruptura viu-se intensificada pela catéastrofe politica que se abateu sobre a Alemanha e a Austria, com
0 advento do nazismo, é claro, mas ndo é esse 0 meu ponto, sendo as decisdes internas da politica brasileira, durante a
nacionalizagdo getulista, que proibiram o uso publico de todos os idiomas que, até entéo, eram correntes, no diaadiade
milhdes de brasileiros e que também eram, portanto, linguas brasileiras que, repentinamente, deixaram de ser.

Calcula-se que, no fina da década de 1920, quando o Brasil tinha pouco menos de 40 milhdes de habitantes, aimprensa
de lingua alema produzida no pais contava com cerca de 800 mil leitores falantes desse idioma. O alem&o foi uma das
linguas brasileiras e, abruptamente, deixou de ser.

Assim, entendo caber, neste bicentenério daimigragcdo alema, ao menos duas dimensdes que se desdobram ambas em uma
terceira. Uma delas € a do resgate de documentos brasileiros em lingua alema ainda disponiveis e de seu acesso publico
atodas e todos os brasileiros. Penso aqui, especiamente, em documentos de cardter publico que revelem a participacdo
dos cidad&os de lingua alemd, em debates internos na nagéo brasileira e em grandes debates internacionais.

As senhoras e 0s senhores tém, diante de si, na bancada sobre a mesa, um fac-simile da edicéo de 24 de julho de 1886, do
jornal brasileiro DerPionier, que circulou, em Curitiba, de 1881 a 1892. No verso do fac-simile, encontra-se a traducdo
do artigo intitulado Um Exemplo para o Brasil. E um comentério da obra A Democracia Triunfante, do norte-americano
Andrew Kennedy, um imigrante irlandés que fez fortuna nos Estados Unidos e que, até hoje, conhecemos, por exemplo,
pela frequente mencgéo do Carnegie Hall, em Nova Y ork, uma das salas de espetéculos musicais mais importantes dos
Estados Unidos e do mundo, patrocinada por ele. O editor do jornal curitibano de lingua alema apresenta uma resenha
competente do livro de Andrew Kennedy, A Democracia Triunfante, que consiste na descri¢do e louvor da pujanca
econdmica, socia e cultural dos Estados Unidos, como nacgo republicana - o Brasil ainda eraumamonarquia-, que, duas
décadas antes, havia extirpado, de seu tecido socia, a escravizagéo de cidaddos negros, logo ap6s o final da Guerra da
Secessd0. Esse pais era 0 exemplo para o Brasil, naquela ocasido, segundo a perspectiva do periodista alemao, liberal e
progressista, Adolph Lindeniann.

Lindeniann, a0 escrever seu artigo, também tinha em mente a intensa participacdo de imigrantes e descendentes de
aleméaes no movimento aboli cionistanorte-americano, fonte deinspiragdo paramuitosimigrantes descendentes de alemaes
politicamente ativos, no Brasil, que ndo eram poucos. O exemplo cabe bem, nesta data de 4 de julho, e destaca haver
ocorrido, também nas Américas, um debate internacional, em lingua alemd, sobre direitos humanos, democracia e valores
republicanos.

Ora, um dos resultados desejaveis da comemoragdo do bicentenario deve ser, portanto, aincorporacéo da documentacéo
brasileira de lingua alema & nossa historiografia e a nossa memaria corrente em meio digital. Entre as vérias iniciativas
nesse sentido, menciono aqui o Laboratdrio de Estudos da Memdria Multilingue Brasileira, na sesséo "alemdo”, o
Lembra DE - o Prof. Rui, gentilmente, j& 0 mencionou -, um grupo de pesquisa criado por iniciativa das universidades
Universidades Federais Fluminense e do Parand, em colaboragdo com diversos arquivos no Brasil, além de ingtituicbes
alem3s, em especial o Ingtituto Ibero-Americano de Berlim, a Academia de Ciéncias de Berlim-Brandenburgo e
universidades, como a de Tubingen.

O grupo dedi ca-se a pesquisasobre osjornai se ao desenvol vimento de tecnol ogia paraaareade pesquisaem Humanidades,
em parceriacom aAlemanha. Houve fases precedentes de organi zagao apoiadas pela Fundacéo Fritz Thyssen, pela Capes
e pelo Consulado daAlemanhano Rio de Janeiro, e em breve teremos a honra de participar, por exemplo, de um evento no
Arquivo Nacional, em agosto proximo, quando se apresentardo aimprensa brasileira de lingua alemé e aimprensa negra
brasileira, de lingua portuguesa, lado alado, em sua luta compartilhada contra o libelo da escravidéo nos anos 1880.

Eu salido aqui de maneira particular a colega Ana Flévia, Diretorado Arquivo Nacional.

E importante e necessario, ameu ver, que a sociedade brasileirae, em particular, os cidaddos descendentes de alemaes no
Brasil possam, todos, orgulhar-se da ampla tradicéo progressista, democrética e republicana que marcou, durante muito
tempo, essa comunidade em nosso pais. Nao € nada casual que figuras publicas como Zilda Arns. Leonardo Boff e D.
Paulo Evaristo Arns, Brasil: nunca mais, provenham de familias de ascendéncia alema.

A segunda dimensdo a que quero me dedicar no contexto do bicentenario é ado resgate da lingua alema como idiomade
importancia para a sociedade brasileira hoje. Se nossos cidadaos ja participaram ativamente de debates pan-americanos
e transatlanticos conduzidos em lingua alemd, no século X1X, cabe também agora que muitos de nés voltem ater acesso
pleno e ativo ao didogo que se estabel ece internacionalmente em lingua alemd, em diversas areas, e, de modo especial,
neste momento, como jafoi dito agui, em favor dademocracia, do respeito adiversidade e da consciénciaambiental, entre
outrostemas. Chancesdetrabalho e atuacéo profissional sdo importantes, mas paraasociedade brasileiraimportatambém,
€ muito, resgatar a participacdo de nossas cidadas e cidaddos no universo socia e cultural que se da internacionalmente
a partir dos paises de lingua alema. A presenca de instituic6es mantidas com recursos alemaes em nosso meio, sgja o
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escritério da Fundagéo Heinrich Ball, no Rio de Janeiro, sejao Centro de Estudos Alemaes e Europeus, em Porto Alegre,
segja o Centro Alem&o de Ciéncia e Inovagdo, em S&o Paulo, entre muitos outros, tudo isso nos integra a debates centrais,
dos quais, inclusive, podemos participar falando portugués, aqui, no Brasil, mas tanto mais falando portugués e alemé&o
também.

Nosso pais, infelizmente, viu-se recentemente aviltado por um gesto autoritario quando o capitulo Linguas Estrangeiras
da Base Naciona Comum Curricular, produzido por um grupo de expertos, de especidistas, foi, inesperada e
monocraticamente, substituido pelo capitulo Lingua Inglesa, poucos meses antes da votagdo do documento. Nossa
sociedade recupera-se hoje dessa surpresa e, pelas vias legislativas e democréticas, preenche passo apasso 0 vazio criado
na legislacdo quanto a oferta conveniente e desgjavel do ensino de outros idiomas, entre eles o alemao.

N&o podemos mais ter ailusdo de uma oferta universal de todos os idiomas, comparavel a oferta universal, sim, claro,
de inglés, nem mesmo a ilusdo de uma oferta ampla e abrangente como a de espanhol, mas seria mais que desgjavel,
estratégico para nosso pais e correspondente a demanda social e cultural que existe, se, nesse bicentenario, lograssemos
conceber uma oferta de lingua alema viavel, sdlida e de qualidade na rede plblica de ensino de nosso pais, sobretudo a
partir de um programa nacional de formacdo de professores e de acompanhamento pedagdgico do ensino de aleméo na
rede pUblicade educaco basica, concebido erealizado por profissionais brasileiros especializados namatéria, os docentes
de ensino superior das areas de letras aleméo em todo o pais, naturalmente, em did ogo com as redes publicas de ensino
gue optassem pela oferta desse idioma e em colaboragdo com parceiros europeus, em especial a Republica Federal da
Alemanha, que tem sido particularmente generosa e presente em iniciativas assim.

E uma grande alegria para mim ter também aqui o Prof. Rui Oppermann, através do qual posso saudar a Capes, com a
imensa abertura que aagénciatem paraapoiar esse grande projeto educacional, com naturalmente o grande apoio também
jdmanifestado pelo Senador Flavio Arns, que nos motivaainvestir tempo e energianessademandadasociedade brasileira
Unidades administrativas no Sul do Brasil, mas também estados e municipios de outras regifes, como o Estado do Rio de
Janeiro ou a cidade fluminense de Marica, para outro exemplo, entre muitas outras, assumem como seu o legado deixado
pela presenca a ema em nosso pais, em especia arelevancia desse idioma em nosso meio.

Cabe a0 poder publico brasileiro, de fato, conceber de moto préprio uma oferta estruturada do ensino desse idioma...
(Soa a campainha.)

O SR. PAULO SOETHE - ... parague um niimero significativo de cidadaos brasileiros esteja apto a participar em lingua
alema de interacOes e debates internacionai s conduzidos nesse idioma em diversas &reas.

Essa é aterceira dimensdo de que falei, decorrente da meméria que celebramos no bicentenério: garantir um futuro para
aspectos honrosos do passado da comunidade alemd, um futuro vivo e construido democraticamente no presente. Trata-se,
no caso, da oferta sustentavel de lingua alemé em nossa rede publica de ensino, trata-se de encontrar umavisao ambiciosa
e estruturada para agfes que sdo complexas, amplas e sustentéveis e que talvez sirvam de referéncia para o ensino de
outros idiomas. E o que queremos? Eu creio que sim e, justamente por ser algo complexo e desafiador, ndo podemos
prescindir de querer muito que isso se conceba e se realize. Talvez sejam desgjos como esse, a dedicacdo a que coisas
desafiadoras e complexas se tornem realidade...

(Soa a campainha.)
O SR.PAUL O SOETHE - ... e 0 senso de responsabilidade inquebrantavel que nasce dai, amaior heranga que recebemos
dos nossos antepassados de lingua alema. Hoje essa heranca é de todos nés brasileiras e brasileiros.
Muito obrigado por sua atencdo. (Palmas.)
O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia Democrética/lPSB - PR) - Agradeco, Prof. Dr.
Paulo Soethe, da mais antiga universidade brasileira, que € a Universidade Federal do Parana, e o agradecimento também

pela grande colaboragéo na organizagéo deste evento que celebra os 200 anos daimigracéo alema. Parabéns pelo trabalho
desenvolvido.

Passamos em seguida a palavra a Sra. Embaixadora Bettina Cadenbach, Embaixadora da Alemanha em nosso pais.

A SRA.BETTINA CADENBACH (Paradiscursar.) - Sras. Senadoras, Srs. Senador@, prezados col egas das embai xadas
aqui, em Brasilia, prezadas senhoras e senhores, cumprimento a todos os presentes. E, para mim, uma grande honra estar
aqui. Agradeco a todos a oportunidade de poder dirigir algumas palavras a esta respeitosa Casa.

Caro Senador Flavio Arns, muito obrigada pelainiciativa.
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Em 2024, comemoramos os 200 anos da imigragdo alema para o Brasil. O Brasil € um mosaico de culturas, idiomas e
tradicOes, caracterizado pelaimigracéo de muitas nacgoes diferentes.

Entre os imigrantes que vieram para o Brasil para gjudar a construir um pais jovem, estavam também os imigrantes
alemaes, que contribuiram de vérias maneiras paraacriagdo do Brasil de hoje. Eles trouxeram consigo ndo apenas méo de
obra, mas também conhecimentos técnicos e suas proprias tradi¢es. Primeiro, como agricultores e ex-soldados e, mais
tarde, como artesdos, engenheiros, intelectuais e empresarios, os imigrantes alemaes vieram principamente para o Sul
do Brasil e gjudaram amoldar o pais.

Essa diversidade do Brasil € algo especia e também se reflete em muitos aspectos da imigragdo alemd, se mostra em
costumes mantidos e misturados ao modo de vida brasileiro, na lingua alema ainda falada em partes do Brasil e em
empresas alemas no pais. Essa integracdo alema na vida brasileira e a preservacéo de alguns hébitos culturais alemaes
levaram a vinculos que continuam até hoje.

E com enorme preocupacio que observamos as consequéncias devastadoras das enchentes no Rio Grande do Sul, uma
regido caracterizada pela imigracdo alema. Naturalmente, estamos fornecendo apoio, com medidas imediatas e gjuda
para a reconstrucdo, em coordenagdo com as autoridades locais responsavels. Também estamos em didlogo com a Cruz
Vermelhaaeméparaapoiar com vérios milhdesdereaisaCruz Vermelhabrasileiraem seus esforgos de mitigar os efeitos
devastadores da catastrofe natural.

Senhoras e senhores, oslacos bilaterai s que unem os nossos paises sao fortes e cadavez mais estreitos. Relagdes familiares
e comerciais ndo sdo evidentes apenas aqui, no Brasil, mas também na Alemanha. E claro que muitas brasileiras e
brasileiros também vivem e trabalham hoje na Alemanha.

Historias de sucesso damigragao teuto-brasileira estdo presentes em ambos os lados do Atléntico. Sem elas, o dinamismo
e a diversidade das nossas rel agdes seriam inconcebiveis.

Juntos olhamos para a frente. Hoje ha mais de mil empresas alemas no Brasil. Somos parceiros estratégicos e queremos
juntos enfrentar os grandes desafios do futuro.

Por esta razéo, o Chanceler dlemao Scholz e o Presidente Lula instituiram, no ano passado, uma parceria para uma
transformagado ecol dgica e sociamente justa. Com essa parceria, trabalhamos juntos nas éreas de inovacdo e tecnologia,
pesquisa, economia, mudangas climaticas, cultura e desenvolvimento.

NOs apoiamos o Brasil na Presidéncia do G20, neste ano, e queremos ser parceiros para a organizacéo da COP 30, em
Belém, no proximo ano.

Excelentissimos membros do Senado, caros aqui presentes, agradeco novamente esta oportunidade de reiterar os lagos
estreitos e amistosos entre o Brasil e a Alemanha

Muito obrigada. (Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia DemocréticalPSB - PR) - Agradego a Sra
Embaixadora Bettina Cadenbach pela palavra e, principalmente, pela demonstracéo de que a solidariedade ao Estado do
Rio Grande do Sul émundial - brasileirae mundial. Parabéns e obrigado! Seja sempre muito bem-vindaaqui ao Congresso
Nacional!

Antes do encerramento desta sessdo, convido a todos a acompanharem um video com a apresentagdo do Coral Santa
Cecilia. Em 10 de outubro de 1915, durante uma missa celebrada por padres palotinos vindos de Cerro Largo, na cidade
de Santo Cristo, Rio Grande do Sul, um grupo se juntou espontaneamente para animar a celebragdo. Assim surgiu o Coral
Santa Cecilia, fundado por Peter Brod. E eu quero dizer que o Jaime Brod esta agqui presente, que € bisneto do Peter Brod.
Seja muito bem-vindo também, Sr. Jaime!

Surgiu o Coral Santa Cecilia, fundado por Peter - Peter, no caso - Brod, nascido na Alemanha, e outros 14 membros de
descendénciaalema, formando um coral composto exclusivamente por vozes masculinas, que animavaeventos, mantendo
vivaatradicdo alema, ndo é, Jaime?

Em 1986, o coral criou a Sociedade Cultural Santa Cecilia. E em 2018, inaugurou sua sede de ensaios e convivo, no Parque
Municipal, construgdo totalmente em estilo enxaimel, tipica dos imigrantes.

Em 2021, a sociedade ampliou a sede e fundou a Escola de Canto e MUsica. Desde entdo, a sociedade cultural contacom
dois corais: um misto e um masculino.

O coral nuncainterrompeu suas atividades, nem agora, ndo €? Ou na... (Risos.)

Em 2015, nos festej os do seu centendrio, langou o seu segundo CD e um livro contando sua historia.
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Atualmentetem, em seu repertorio, cangdes em seisidiomas e contacom trésregentes: primeiro regente, Guido Laurentino
Stein; segundo regente, Misael Assmann; e terceiro regente, Marcos Brod, neto do fundador do coral. Neto, o bisneto
estd aqui presente.

Ent&o vamos acompanhar o video.

(Procede-se a exibicéo de video.) (Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (Flavio Arns. Bloco Parlamentar da Resisténcia Democrética/PSB - PR) - Nossos cumprimentos
€ 0 nosso aplauso - ndo &, Jaime? - ao Coral Santa Cecilia.

Quero agradecer apresencados expositores e expositoras ha pessoa da Embaixadorada Alemanhano Brasil, a Sra. Bettina
Cadenbach. Foi muito bom! Quero também agradecer a presenca de todos e todas aqui, no Plenério do Senado Federd;
todos e todas que nos acompanharam pelo Brasil - em particular, a Senadora | vete da Silveira, que ja se manifestou, nesta
sessdo, de Joinville, em Santa Catarina, e que continua agui presente -; 0s meios de comunicagdo do Senado; todo o apoio
dainfraestrutura para que, em conjunto, pudéssemos celebrar os 200 anos de imigracdo alema para o Brasil, uma ocasido
importante, de muita celebragcdo, de muita unido, de muitaintegracdo, como a Senadora Ivete colocou; uma somaafavor
de todos nés sermos melhores, mais desenvolvidos, pujantes economicamente, socialmente, e que possamos ainda abrir
novas perspectivas nessa caminhada conjunta, Brasil-Alemanha.

Duzentos anos! Quantas coisas boas aconteceram nesse periodo, para os dois paises? Ha um impacto, sempre, nessa
diversidade, para os dois lados: tanto para nds, como para a Alemanha também.

Entdo, cumprida a finalidade desta sessfo especial do Senado Federal, agradego, novamente, a todos os meios de
comunicacdo, em especial, que puderam levar paratodos os cantos do Brasil estainiciativa.

Declaro encerrada a presente sess&o.
Obrigado. (Palmas.)

(Levanta-se a sessdo as 16 horas e 04 minutos.)

19/19



